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SMOKE DAMPERS. SERIES SD
KOUROVA SOUPATKA RADY SD
DYMOVY POSUVAC RADU SD
ZASUWY DYMOWE TYPU SD
JIbIMOBbIE 3A/IBUXKH CEPUU SD

& MAIN CHARACTERISTICS. These are powered by an electric
motor and can take two operating positions depending on
whether the motor is activated or not. The tube and the shut-
off ball are made of rust-proof material. The motor casing
mounts an auxiliary switch that is activated during switching
of the damper. The damper has an external lever for manually
positioning its shut-off ball and which also indicates its position.
These dampers are used to control fumes in gas and fuel oil
boiler smoke-stacks. They can be installed in both vertical
and horizontal positions.Available in five versions: @ 130 mm,
150 mm, 175 mm, 200 mm, 225 mm.

HLAVNI VLASTNOSTI. Kouovd Soupdtka jsou ovldddna elektromotorem a v zdvislosti na tom, zda je motor pod napétim ¢i nikoliv, mohou zaujimat dvé provozni polohy.
Trubka a uzaviraci prvek jsou vyrobeny z nerezového materidlu. Kryt motoru obsahuje pomocny spinac, ktery je aktivovdn béhem sepnuti Soupdtka. Soupdko je vybaveno
vnéjsi pdckou k rucnimu polohovdni uzaviraciho prvku a oznacuje také polohu Soupdtka. Tato Soupdtka se pouzivaji k requlaci koure v kominech pripojenych k plynovym kotlim
a kotliim pro spalovdni topného oleje. Je mozné je instalovat ve svislé i vodorovné poloze. K dispozici jsou v péti verzich: R 130 mm, 150 mm, 175 mm, 200 mm, 225 mm.

HLAVNE VLASTNOSTI. Dymové postivace sii oviddané elektromotorom a v zdvislosti od toho, ¢i je motor pod napdtim alebo nie, mozu zaujimat dve prevddzkové polohy.
Rrka a uzatvdraci prvok sti vyrobené z nehrdzavejiiceho materidlu. Kryt motora obsahuje pomocny spinac, ktory je aktivovany pocas zopnutia postvaca. Postivac je vybaveny
vonkajsou pdckou na rucné polohovanie uzatvdracieho prvku a oznacuje tieZ polohu postivaca. Tieto postivace sa pouZivajii na requldciu dymu v kominoch pripojenych
k plynovym kotlom a kotlom na spalovanie vykurovacieho oleja. Je mozné ich instalovat vo zvislej aj vodorovnej polohe. K dispozicii sti v piatich verzidch: R 130 mm, 150 mm,
175mm, 200 mm, 225 mm.

WEASCIWOSCI PODSTAWOWE. Zasuwy do spalin sq sterowane silnikiem elektrycznym i zaleznie od tego, czy silnik jest pod napieciem, czy nie mogq zajmowac dwa potozenia
robocze. Rura i element zamykajqcy sq wykonane z materiatu nierdzewnego. Obudowa silnika zawiera wytqcznik pomocniczy, ktdry jest wtgczony podczas zamykania zasuwy.
Zasuwa jest wyposazona w zewnetrznq dzwignie do recznego ustawiania elementu zamykajqcego i oznacza jednoczesnie potozenie zasuwy. Te zasuwy stosuje sie do regulagji
przeplywu spalin w kominach kottiéw gazowych i kotdéw na olej opatiowy. Moyna je instalowad w podoyeniu poziomym i pionowym. Do dyspozycji jest pica wersji: ~
130mm, 150 mm, 175 mm, 200 mm, 225 mm.

OCHOBHBIE CBOWCTBA. [JbiMosble 3a08uxKu ynpassiomcs 1eKkmpoMomopom U 6 3asUcUMOCTU Ha MOM, eCau MOMOp N0 HANPAXeHUeM UAU Hem, Mo2ym
3aHUMame 06a paboyux nosoxerus. Tpy6a u 3akpeiearowuli 3emeHm U320mo6JIeHbl U3 Hepxaselouezo Mamepuand. Kanom momapa codepxum 8cnomozamenbHoi
BbIK/IIOYAMENTb, KOMOPbLIL aKMUBUPOBAH 8 MeyeHue (0eOUHeHUS 3a08UXKU. 3a08UXKA OCHALYEHA pblyazoM O pyyHOl HACMpOUKU 3akpbIBalowe2o 3aemeHma
U 0603Hayaem marxe nosoxeHue 3a08UMKKU. IMU 3a08UXKU UCNONb3YIOMCA K pe2ysuposKe ObiMa 8 ObIMOBbIX Mpybax, npucoeoUHeHHbIX K 2a308bIM KOMAAM U KOMAAM
0N CKUAHUS Ma3yma. VX MOXHO yCmaHaBUBamb 6 6epMUKAT6HOM U 20pU30HMATbHOM nosioxeHuu. JocmynHel 6 namu eapuarmax: R 130 mm, 150 mm, 175 mm,

200 mm, 225 mm.
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@ DAMPER DIMENSION
ROZMERY KOUROVEHO SOUPATKA - ROZMERY DYMOVEHO POSUVACA - WYMIARY ZASUWY DO SPALIN - PASMEPbI [IbIMOBO/ 3AZBUXKN

FOR EXACT DAMPER IDENTIFICATION SPECIFY AS FOLLOWS (SEE TAB. 1 FOR AVAILABLE DAMPERS):
Pro tcely presné identifikace koufového Soupdtka uvedte ndsledujici tidaje (viz tab. 1, kde je uveden seznam dostupnych Soupdtek):

Kvdli presnej identifikdcii dymového postivaca uvedte nasledujtice tidaje (pozri tab. 1, kde je uvedeny zoznam dostupnych postvacov):
W celu doktadnej identyfikacji zasuwy do spalin prosimy podac nastepujqce dane (patrz tab. 1, gdzie jest podany wykaz dostepnych zasuw):
Jna moyHoli udeHmugukayuu 0biMosoll 3a08UXKL, yKaxume credytoujue 0arHble (cm. mab. 1, 8 Komopoli npugedeH CNUCoK A0CMYNHbIX 308UXeK):

Augxiliary microswitches Voltage

Pomocné mikrospinace Napéti

Pomocné mikrospinace Napdtie

Mikrowytqczniki pomocnicze Napiecie
BcnomozamenbHole Mukponepekioyamenu Hanpsxetue

Type of damper
Druh kourového Soupdtka
Druh dymového postivaca

Rodzaj zasuwy do spalin
Tun 0biMoBoLi 3a08UXKU

Type and number - Druh a pocet - Druh a pocet - Rodzaj i ilos¢ - Tun u konuyecmeo Va C

1 unipolare - jednopdlovy- jednopdlovy - jednobiegunowy - 0dHonomocHbil

1 bipolare - dvoupdlovy - dvoupdlovy - wielobiegunowy - deyxnoniocHeiii

EXAMPLE: SD 150 M1S: Type SD 150 damper with one 230 Vac two-pole auxiliary microswitch.

Priklad: SD 150 M1S: Soupdtko typ SD 1505 jednim 230 V AC dvoupélovym pomocnym mikrospinacem.

Priklad: SD 150 M1S: postivac typ SD 1505 jednym 230 V AC dvajpdlovym pomocnym mikrospinacom.

Przyktad: SD 150 M1S: zasuwa typu SD 150z jednym 230 V AC dwubiegunowym mikrowytqcznikiem pomocniczym.

Tpumep: SD 150 M1S: 3adsuxka mun SD 150 ¢ odHum 230 V AC 08yxnontocHeim 8CnomozamebHeiM MUKpONepeK/Yamesnem.

@ APPLICATION EXAMPLE
PRIKLAD POUZITI - PRIKLAD POUZITIA - PRZYKLAD ZASTOSOWANIA - IPUMEP UCTIOIb30BAHNA

Antidefleur
Pojistka proti zpétnému tahu v koufovodu
Poistka proti spdtnému tahu

/ Zabezpieczenie przed ciggiem powrotnym
[pedoxparumestb npomug 0Gpamoti msze

Damper in the flue

Kourové Soupdtko

Dymovy postiva¢ v dymovode

Zasuwa do spalin w przewodzie spalinowym
Jlbimosas 3a08uxKa 8 ObiMosode

Damper after the antidefleur |i’

Kourové Soupdtko za pojistkou proti zpétnému tahu Jet burner

Dymovy postivac za poistkou proti spatnému tahu Proudovy hofdk
Zasuwa do spalin za zabezpieczeniem przed ciggiem Priidovy hordk
powrotnym Palnik przeptywowy
Jlbimosas 3adsuka 3a npedoxpaumenem PeakmueHas 20pesika
npomus o6pamoli maze

Y
|
Pwesmsme |

Boiler with jet burner
Kotel s proudovym hofdkem

Kotol s pridovym hordkom
Kociot z palnikiem przeptywowym
Komen ¢ peakmusHoli 20penkoli

Boiler with no-jet burner
Kotel bez proudového hofdku

Kotol bez pridového hordka

Kociot bez palnika przeptywowego
Komen 6e3 peakmugHoti 2openku

N.B.: Do not install the damper upside down with the motor cover facing down as it is a potential container for water.

Pozndmka: Neinstalujte koufové Soupdtko vzhiiru nohama, krytem smérem dold, protoZe existuje riziko zachycovdni vody.

Pozndmka: Neinstalujte dymovy postvac hore nohami, krytom smerom dole, pretoZe existuje moZnost zachytdvania vody.

Uwaga: Nie nalezy instalowac odwrotnie zasuwy do spalin, poniewaz stwarza to mozliwos¢ gromadzenia sie wody.

lpumeyarue: He ycmawassusatime 0biMoBYH0 3a08UXKY 86epX HO2AMU, KDPbILIKOLU HANPABIEHHOU 8HU3 NOMOMY YMO Cyljecmeyem 803MOXHOCMb Y/IA6/IUBaHUS 800bI.
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SMOKE DAMPERS. SERIES SD
KOUROVA SOUPATKA RADY SD
DYMOVY POSUVAC RADU SD
ZASUWY DYMOWE TYPU SD
JIbIMOBbIE 3A/IBUXKH CEPHU SD

Mod.
SD

@ OPERATION . Without electric power supply the damper is positioned with the butterfly shut-off valve closing the flow. When electrical poweris furnished the motor
overcomes the force of the springs and turns the butterfly shut-off valve, opening the passage and keeping it open untilelectricity is shut off. When electric power supply is cut
out the return spring reclose the passage with the shut-off valve.

FUNKCE. Neni-Ii koufové Soupdtko pod napétim, je nastaveno tak, Ze kidlovy ventil uzavird proudéni. V pripadé, Ze je motor pod napétim, potlaci silu pruZin a otoci kfidlovym
uzaviracim ventilem, otevie priichod a ponechd jej otevieny tak dlouho, dokud nebude elektricky vypnut. V piipadé preruseni napéti vratnd pruzina znovu uzavie priichod
uzaviracim ventilem.

FUNKCIE. Ak nie je dymovy postivac pod napditim, je nastaveny tak, Ze kridlovy ventil uzatvdra pridenie. V pripade, Ze je motor pod napdtim, potlaci silu pruZin a otoci
kridlovym uzatvdracim ventilom, otvori priechod a ponechd ho otvoreny tak dlho, kim nebude elektricky vypnuty. V pripade prerusenia napdtia vratnd pruZina znovu uzavrie
priechod uzatvdracim ventilom.

FUNKCJE. Jezeli zasuwa do spalin nie jest pod napieciem, to jest ustawiona tak, ze zawdr motylkowy zamyka przeptyw. W przypadku, gdy silnik jest pod napieciem, pokonuje
on site sprezyn i obraca odcinajqcy zawdr motylkowy, otwiera przepust i pozostawia go tak dfugo w stanie otwartym, az nie zostanie o elektrycznie wytqczony. W przypadku
wytqczenia zasilania sprezyna powrotna zamyka przejscie przez zawdr odcinajqcy.

OYHKUNA. Ecnu dbimosas 3a08UxKa He HaXo0UmMCA No0 HANPAXeHUeM, Mo HACMPOeHA MAK, Ymo KPblNbYaMbIU KNANAH 3akpbleaem meyexue. A 6 Ciiydae, Ymo Momop
HaXo0umca nod HanpAXeHuem, NOOABUM CUTTY NPYXUH U NOBEPHEM KPblbYaMbIM 3aKPbIBAIOWUM KANAHOM, 0MKpOem npoxod U 0cmasum e20 0mkpsimam max 00120,
NoKa oH He Gydem 31ekmpuyecku bIk/kYeH. B cryyae c60A HaNPAXeHUS, 6038pAMHASA NPYKUHA CHOBA 3aKPoem NPoxod 3akPbIBAIOLUM KIANAHOM.

o

MATERIALS

- Damper body
Stainless steel

- Motor base
Brass

- Ball-support pin

Brass

- Return spring
Stainless steel

- Motor cover
Self-extinguishing ABS

@ OVERALLDIMENSIONS
CELKOVE ROZMERY - CELKOVE ROZMERY - WYMIARY CAEKOWITE - OBLUME PASMEPbI

Materidly

- Téleso kourového Soupdtka
nerezovd ocel

- Zdkladna motoru
mosaz

- Dk podpéry
uzaviraciho prvku
mosaz

- Vratnd pruZina
nerezovd ocel

- Kryt motoru
samozhdseci ABS

Materidly

- Teleso dymového postivaca
nehrdzavejtica ocel

- Zdkladria motora
mosadz

- Driek podpery
uzatvdracieho prvku
mosadz

- Vratnd pruzina
nehrdzavejiica ocel

- Kryt motora
samohasiaci ABS

Materiaty

- Korpus zasuwy do spalin
stal nierdzewna

- Podstawa silnika
mosiqdz

- Uchwyt elementu
odcinajqcego
mosiqdz

- Sprezyna zwrotna
stal nierdzewna

- Obudowa silnika
samogasnqcy ABS

Mamepuanei

- Tesno 0biMoBoLi 3a08UXKU
Hepxaseroujas cmasnb

- OcHosatue Momopa
JIAMyHb

- llmok onopol
3aKpLIBAIOU}E20 SN1eMeHma
JIamyHb

- BozspamHas npyxuHa
Hepxagetowasi c(mao

- Kanom momopa
camonozawiaroujutics ABS

MOTOR COVER
Kryt motoru - Kryt motora
Obudowa silnika
Kanom momopa

“ AUXILIARY SWITCHES A single-pole (M1) or two-pole (M1S) auxiliary microswitch is also available in all versions.
POMOCNE SPINACE. Pro vsechny verze jsou k dispozici jednopdlové (M1) nebo dvoupdlové (M1S) pomocné mikrospinace.

POMOCNE SPINACE. Pre vietky verzie sti k dispozicii jednopdlové (M1) alebo dvojpdlové (M1S) pomocné mikrospinace.

WYLACZNIKI POMOCNICZE. Do wszystkich wersji sq do dyspozycji jednobiegunowe (M1) albo dwubiegunowe (M15) mikrowytqczniki pomocnicze.
BCIIOMOTATE/IbHBIE MEPEKJTIOYATEJIN. [ing 8cex sapuarmos docmynHel 00HonomtocHsle (M1) unu dsyxnontockbie (M15S) ecnomozamesnsHsie
MUKponepekoyameru.

‘ OPERATING PROVOZNI PREVADZKOVE WEASCIWOSCI PABOYNE
CHARACTERISTICS VLASTNOSTI VLASTNOSTI EKSPLOATACYINE KAYECTBA
- Rated supply voltage 230 Vac - Jmenovité napéti 230 V AC - Menovité napitie: 230 V AC - Napiecie znamionowe230 V AC - HomuraneHoe Hanpsxenue numanus

(k dispozicii tieZ 24) V AG, 50 Hz (do dyspozycji réwniez 24) V AC, 50 Hz 230 B nepemenrHo20 moka (docmynHo 24

110 B nepemerHo20 moka, 50 [y)

(available 24,110 Vac; 50 Hz) (k dispozici také 24) V AC, 50 Hz

- Absorbed power 5 +6 W - Spotiebovany vykon: 5a;6 W - Spotrebovany vykon: 5 az 6 W - Pobdrmocy:5do6 W - [llompe6nsemas mowHocme: 5 az 6 Bm
- Degree of protection IP 22 - Stuperi ochrany IP 22 - Stuperi ochrany IP 22 - Stopieri ochrony IP 22 - Cmenerb oxpatel IP 22 & coomeem-
IEC 529 Standards, European podle normy IEC 529, podla normy IEC 529, zgodnie z normq IEC 529, cmeuu ¢ Hopmoii IEC 529,
Reference evropské referencni eurdpske referencné europejska norma eaponelickuie pexkoMeHdauLoHHble
Standards CEI EN 60529 normy CEN EN 60529 normy CEN EN 60529 referencyjna CEN EN 60529 Hopmei CEN EN 60529

- Zdolnos¢ wytqczeniowa

- Elektrickd kapacita 3 A, 250 - Elektrickd kapacita: 3 A, 250 V AC

- Electrical capacity of 3 A, 250 Vac Inekmpuyeckuli nomexyuan

Microswitches VAC mikrospinace mikrospinace mikrowytgcznika 3 A, 250 V AC 34, 250V AC mukponepekmoyamens
- Max. flow - Maximdlni pritokovd - Maximdina prietokovd - Maksymalna temperatura - MakcumanbHas npomoyHas
temperature +250 °C teplota +250 °C teplota: +250 °C przeplywu +250 °C memnepamypa +250 °C
- Nominal opening - Jmenovity cas - Menovity cas - Znamionowy czas - HomuransHoe epems

time 30 sec. otevieni: 305 otvorenia: 30 s otwierania: 30 s omkpeimus: 30 s

- Nominal closure - Jmenovity ¢as - Menovity cas - Znamionowy czas - HomuraneHoe epems
time 6 8 sec zavieni: 6 az8s zatvorenia: 6 aZ 8 s zamykania: 6 do 8 s 3aKpbImus: 6 -85

- Total standard cable - Délka standardniho - Dzka standardného - Dtugosc standardowego - [lnuna cmanoapmrozo
length 1000 mm kabelu 1000 mm kdbla: 1000 mm przewodu 1000 mm Kabens 1000 mm
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